Conditions Générales de Vente de la société SAERTEX France® S.A.S.

§1 Bases contractuelles

Les ventes et les livraisons sont soumises excl it aux pré s Conditions Gi de Vente de la
societe SAERTEX France SA.S. - Parc d'Activites d'Arandon — 38510 ARANDON (F) — dénommeée ci-dessous
« SAERTEX ». Ces Conditions Générales de Vente seront également applicables a toutes les opérations
commarciales fuiures, méme s'il n'y o5t pas fait référence dans un cas particulier.

Toute modification et tout complément apporiés au contrat, ainsi que toute ¢lause annexe devront &tre confirmés.
sous forme acrite par SAERTEX pour receveir leur plain affet, Le renoncement a cetts exigence de la forme éciite
devra également étre formule sous forme éciite. Les éventuelles Canditions Geénerales du client ne saront pas prises
an comple dans ls contrat méme en |'absence de récusation expresse de la part de SAERTEX.

§2  Lieud'exécution

Sauf indication contrare figurant sut la confirmation de commande, le lieu d'exécution sera le siége sacial de
SAERTEX.

§3  Tribunaux compétents et droit applicable

En cas de liige avec des commergants, des personnes morales de droit public ou des organismes spaciaux de droit
public, la competence juridique reviendra (méme en cas d'action en paiemant d'sffets ot de cheques) au Tribunal de
commerce de Bourgoin-Jallieu. SAERTEX sera toutafois en droil d'intenter également une action contre e client
devant les tribunaux du domicile de celui-ci,

Le droit applicable est celui de 1a France. L'application du droit des Mations-Unies relatif a lachat est exclue
{4 Convention des Mations-Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises » du 11/4/1980 CISG -
J.0. 1988 Il, p. 588. corr. 1880 |l p. 1689)

§4  Offre, conclusion de contrat et teneur du contrat

Sila commande peut étre qualifiée d'offre do contrat, SAERTEX pourra l'accepter dans un délai de 4 semaines
SAERTEX se reserve les droits de propristd et d'auteur sur les illustrations, les dessins, les calculs, les donnees et
autres documents. Le transfert de ces documents a des biers est interdit. Cette regle sera en particulier applicable
pout les informations ainsi que les documents écrits désignes comme confidentiels. Avant de les transmetire & des
ters, le client devra en avoir oblenu l'autorisation expresse de SAERTEX sous farme ecrite

Les dessins, ilustrations, dimensions, poids, nolices publicitaires ou aulres donnees de rendement ne sont
quindicatifs, sauf s'its ont fait I'objet d'un accord farmel par écrit. De tels renseignements ne sauraient étre compns
comme des garanties sur la nature du produit

4 Les commandes en bloc sont autonsées et devront élre imités dans ke temps au moment de la conclusion du
contrat. Sauf reglementation contraire individuelle, le délai de raception est de 12 mois maximum.
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§5  Conseil technique pour ['utilisation

Le conseil technique pour I'ulisation, p. éx. dans les notices de pose, les instructions de service et autres, est fourn|
par SAERTEX en toute bonne foi. Toutes les données et inf laptitude et l'utilisation des
produits de SAERTEX ne degagent pas le client de |'obligation de proceder & ses propres contrdles et essais sur
lapttude des produits aux t aux usages . De telies sont données a titre indicatif et
ne sauraient élre a l'origine d'un quelconque rapport de droit contractuel i d'aucune obligation accessoire découlant
du contrat de ivraison, seuf indication contraire expressément shipulée. Da fels cas d'exception seront soumis aux
paragraphes 5.2 et 5.3 suvants.

En ce qui concerne le consell technique d'utlisation, la responsabilité de SAERTEX ne sera engagee qu'en cas
dintention delictueuse et de negligence grave. Cefte régle sera applicable sans restrictions aux eclivités de conseil
liaes a Iubhsation de nouveaux développements de produits. Dans d'autres cas, la responsabilité de SAERTEX sera
egelement engagee pour les cas de faute légere, mais ce, en cas de & une ablig
contractuelle majeure. SAERTEX ne saurait toutefois étre tenu responsable d'éventuelles pertes de bénéfices, ni de
dommages découlant de prétentions de tiers contre le chent ni d'autres dommages consécutifs quelconques

Si aucune violation intentionnelle du contrat n'est imputée a SAERTEX, la responsabilité en matiére de réparation
des préjudices causés sera limitée par ailleurs au dommage prévisible, survenant de maniére caractérisée.
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§6  Delais et retards de livraison des marchandises et des prestations

Pour que le délai de livraiscn débute a la date indiquée par nos soins, toutes les questions techniques devront avoir
ete prealablement éclaircies.

2. Les dates atles delais cités par SAERTEX sont indicalifs, sauf indication contraite expressément convenue par ecril
Les risques dapprovisionnement ne serant en aucun cas assumés par SAERTEX

Les retards dans la livaison de marchandises ou de prestations basés sur des cas de force majeurs ou sur des
evenements qul auraient rendu @ SAERTEX la livraison difficile ou impossible (lels que gréve, lock-oil, elc )
autoriseront SAERTEX a repousser les livraisons de ou de a de la durée de
lempéchement, eddilionnée dun terps de cémarrage adéquat. La méme régle s'appliquera si les empéchements
susvises sont survenus chez des foumnisseurs de SAERTEX ou chez leurs sous-tratants. Par ailleurs, e paragraphe
7 suwvant sera applicable

Sous réserve dun approvisionnement carect et en temps voulu de SAERTEX par ses fournissaurs

En cas de nor-foumiture par SAERTEX d'une prestation attendue, le client ne sera pas en droit de se rétracter du
contral et / ou d'exiger des dommages et intéréts au lieu de la prestation comgléte ni le dédommagement de
dépenses faites en vain, sile manquement a I'obligation de la part de SAERTEX est de peu dimportance.

Seuf indication contraire figurant dans la Lol ou dans le contrat, SAERTEX ne sera consttuée en demeure que par
lintermediaire d'une mise en demeure. Les mises en demeure du client et ses fixations. d'expiration de délai devront
prendre la forme écrite pour recevoir leur plein effet,

Le respect par SAERTEX de ses obligations de livraison suppose que la client aura respecté ses oblgations en
lonne et due forme et dans les délais opportuns, L'exception dinexécution du contrat n'est pas affectée par cette
dispasition. SAERTEX sera & tout moment en droit de procéder a une livreison partielle des marchandises et des
prestations.

En cas de non-fournture ou de fourniture non conforme per SAERTEX dlune prestation attendue, le client pourra se
retracter du contrat et en cas de manguement coupakle & une obligation contrectuelle de la part de SAERTEX,
exiger des dommages et intéréts au lieu de la prestation ou le dédommagement de dépenses faites en vain, sans
préjudice des autres conditions préalables figurant aux alinéas suivants. Une autre condition préalable sera que le
client aura defini un délai raisonnable pour la foumiture de la prestation ou |a retouche etque ce délai se sera écoulé
sans effet

Le client devra associer au delai supplémentaire évoqueé & l'alinéa 6 8 précedent la déclaration sans ambiguite qul
refusera 1a lvraison aprés expiration sans effet dudil délai et qu'l fera valoir les droits résultant de 'alinéa 6.8
précedant contre SAERTEX

Sila prestalion a déja eté fournie en partie. le client ne pourra exiger des ges el intéréts en ¢ de
la prestation compléte que si ceci est nécessité par linterét quil avait a la prestalion compléte. Une rétractation de
tout le contrat ne sera possible dans ce cas que si le client peut prouver qul n'a aucun inlérét A recevoir une
prestation partielle

En cas de relard pris par SAERTEX pour des ralsons @ SAERTEX all , la en
matigre dindemnisation sera exclug en cas de faute légere. La non-respansabilité susvisée ne s'appliquera pas si ko
retard repose sur ls fait que SAERTEX a manqué fautivement a une obligation contractuelle majeure. Dans ces cas
précis, la responsabilite de SAERTEX sera limitée au dommage prévisible, caractérisé aux termes du contrat, En cas
de violation intentionnelle du contrat de la pan de SAERTEX, la responsabiité de celle-ci sera engagée
conformement aux d tions légales. Toute au dédom de la part du client sera
exclue dans tous les cas de livraisons retardaes, méme apres expiration d'un éventuel délai supplémentaire accordé
a SAERTEX. Cette régle ne sera pas applicable si la iiité est obli engages de par la loi dans
les cas de faute intertionnelle, de negligence grave et de dommages corparels. Un renversement de la charge de la
preuve au détnment du client n'y sera pas rattache.

En cas de retard dans a réception de la merchandise par le client ou en cas de manquements & d'autres obligations
de cooperation du client. SAERTEX sera en droit de farre valoir les droits lui revenant de per la loi. Le risque dune
disparition fartuite etfou d une degradation accidentelle de la chose achetee sera transférs au client au plus tard au
moment ou le retard de réception commencera
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§7  Interuption de la livraison pour cas de force majeure

Les guerres, les emeutes, les gréves, les lock-out, les penuries de matieres premicres et d'énergie et tous les autres
P . tels que les actes de , les. de la ci L les
entraves accdentelies a la marche de lentreprise, qui auront duré ou dureront probablement plus d'une semaine,
degageront SAERTEX de son obligalion de livrer pour la durée de lour ré ou en cas di ilité de
fournir la prestation. Si la perturbation dure plus de deux mois, les deux parties au contrat pourtont annuler la
poursuite de l'execution du contrat en respectant un delai de preavis de deux semaines.

§8  Transfert des risques, emballage

Sauf indication contraire figurant sur la de . la livreison est « départ usine »_Si l'on
a convenu d'un it de la le fisque d'une fortuite ou d'une dégradation accidentelle
des objels livies sera transfere au client au moment de l'avis de mise a disposition. Par ailleurs, les risques seront
wansféres au client au moment ou la marchandise sera remise par SAERTEX au transporteur. Cette régle sera a
méme si SAERTEX effectue le transport par ses propres mayens. Le mode d'expedition et [itinéraire d'expédition
seront chaisis par SAERTEX. Les frais supplementaires résultant d’autres desidereta du client seront a la charge de
celukci. Sur demende du client. SAERTEX couvrira la Iivraison par une assurance Lransport ; les frais inhérents
seront a la charge du client.

2. Les emballages de tansport et autres s suivant la relative & I' ne seront
pas repns, a l'exception des contenants réutiisables tels que palettes, caisses de transport, etc, Le client sera tenu
de proceder a ses frais a | élimination des emballages a usage unique et des enveloppages.

§9  Prix et paiements

1. Le montant de la facture est exigible sans deduction a la date d'écheéance. La facture est lbeliee lo jour de la

livraison ou de la mise a disposition de la marchandise. Toutes les livraisons et prestations supplémentaires seront

facturees separement

Sauf indication contraire figurant sur la confirmation de commande, les prix de SAERTEX s'entendent départ usine.

La taxe legale a la valeur ajoutée n'est pas comprise dans les prix de SAERTEX ; elle sera indiquée séparément sur

Ia facture, au montant légal en vigueur le jour de I'dtablissement de ladite facture. La déduction d'un @scompta davia

avoir fait l'objet d'un accord prealable écrit.

4. Sauf indication contraire figurant sur la confirmation de commande, le prix d'achat nat {sans déduction} est a payer
dans les 30 jours suivant la date de |a facture

5. Leclient ne sera autorisé & compensation qua si les créances an contrapartie ont acquis force da chose jugde, sont
incontestables ou ont été reconnues par SAERTEX, D'autre part, il ne sera autorisé a l'exercice du droit de rétention
«que si la créance en contrepartie repose sur la méme relation contractuelle,
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6. Les chéques et les traites, sous réserve de leur acceptation par SAERTEX, ne seront considérés comme paiement

Quaprés leur encaissement. Les éventuels agios d'escompte et frais bancaires seront @ la charge du client

7. La non-paiement de factures de SAERTEX arrivées a échéance ou loute autre circonstance permettant de conclure
a une degradation sensible de la situation mat @ du client aprés la conclusion du contrat habilitera SAERTEX &
l'exigibilté immédiate de loutes les créances sur le client reposant sui le méme rapport de droit. D'autre part
SAERTEX sera en droit de subordonner I'approvisionnement du client au réglement préalable déventuelles
anciennes dettes de celui-ci

§ 10 Garantie
1. Laclient ne pourra faire valoir ses droits a la garantie que 'l a ddment rempli les obligations de verification de la
marchandise et de réclamation quil lui sont impesées
2. Aprés la decoupe etle commencement de la pose, toute réclamation pour vice agparent sera exclus.
3. Aucune divergance techniquement indvitable de la qualité, de la couleur, de la largeur, du poids et autres ne pourra

donner lieu a réclamation. Si la marchandise liviée par SAERTEX est mélangée a des composants dune autie
marque, faconnée etiou utiisee avec ceux-ci, 13 garantie de SAERTEX ne sera assurée que si ces composants
étalent appropries et exempts de tout défaut, preuve & l'appul. Le client devia s'en assurer en procédant  ses
propres tests.

4. Le client ne disposera des droits de recours légaux contre SAERTEX que dans la mesure ou il n'aura conclu avec

$0n acheteur aucun accard dépassant les droits légaux pour constatation de vice de marchandise.

6. Sila chose achetée présenta un vice imputable a SAERTEX, celle-ci devra toujours d'abord avoir |'occasion de
preceder a un complément d'exécution dans des delais raiscnnables. SAERTEX sera en droit de chersir selan son
gré de procéder a 'elimination du vice ou de Ivrer une marchandise en remplacement.

6. Sile complément d'exécution échoue, le client poutra, nonobstant ses droits eventusls aux dommages et intéréts, se

rélracter du contrat ou réduire le prix d'achat. Toute du client it les dépenses au

& d' i les frais de et de peage, les frais de main d'ceuvre et de materiel,
sera exclue, si tant est que les depenses soient plus élevées parce que I'objet de la liviaison a éte ultérisurement
transporté & un autre endroit que le lieu d'exécution. Les cas ol ledit transfert correspond a l'utilisation conforme de

I'objet ferant exception & cette ragle

Les droits potentiels nés de la constatation d'un vice de marchandise seront nuls et non avenus s'il ne s'agit que

dune divergence Insignifiante dans la nature du produft par rappon & celle convenue, dune entrave minime a

l'aptitude d'emploi, d'une usure naturelle ou de dommages survenus aprés le transfert des risques par suite d'une

manipulation i i ive, de l'utllisation de substances non approprides ou

el

ou d'une
non agréées par SAERTEX, d'outillages inappropriés etou en raison dinfluences extérieures particuliéres, et ou de
dommages n'étant pas présupposés aux termes du contrat,

B Le pect des ot des données par SAERTEX les produits, les v
non autonsees effectuees sur les produits, le remplacement de composants ou lutiisation de substances ne

pas aux ifications d'origine, dé. SAERTEX de toute responsabilité concernant les défauts
matériels, Une autra regle ne sera appliquée que s'il est prouvé que le vice mettant en ceuvre a garantie ne decaule
pas de l'un des motifs d'exclusion susviseés,

8. Les droits nés de la de vice de la
moment du transfert des risquos

10. Sauf cas contraire resultant des dispositions ci-apres, taute autre prétention additionnelle du client sera exclus, quel

que soit son motf juridique. SAERTEX ne saurait donc étre tanue responsable de dommages qui ne seraient pas

survenus a l'objet de la livraison lui-méme, en particulier, SAERTEX ne repondra pas de pertes éventuelies de
bénéfices ou autres préjudices pécuniaires subls par le client.

En cas de manquement non intenticnnel de SAERTEX & un devoir fondamental ou a une abligation contractuelie

majeure, son obligation a réparation sera limitée 4 la somme couvere par son assurance responsabilité produit. Si

l'assurance n'offre aucune couverture, SAERTEX sera dans l'cbligaion dintervenir elle-méme. Sur demande,

SAERTEX est disposeée 4 accorder un droit de regard su client dans celte police d'assurance. SAERTEX s'engage a

maintenr ladite assurance jusqu'a l'expiration de l'obligation de garantie, suivent les présentes Conditions

Geneérales.

La responsabilite de SAERTEX sera engagée aux termes des dispositions légales si cell-¢i se rend coupable dun

manquement a une obligation contractuelle majeure. Dans ce cas, la responsabilité en matiere do réparation des

préjudices causes sera toutefors limitée au dommage prévisble, survenant de maniere caractersée. Par alleurs,
toute responsabilite en matiere de réparation des préjudices causes est exclue, SAERTEX n'assumera nolamment
aucune responsabilité pour des dommages autres que ceux causés a l'objet de liviaison lukméme.,

13 Les clauses de i ne seront pas sile ge repose Sur une intention
delictueuse ou sur une negligence grave. Elles ne seront pas applicables nen plus en cas de dommages corporels
©eou d'alteinte a la santé, ni dans les cas ou le client ferait valoir des droits aux dommages et intéréts en raison de la
prise en charge d'une garantie pour la presence d'une caractenstque du produtt, a l'exception des cas ou le but de
la garantie relative & la nature du produt s étendrait uniquement 4 la conformité au contrat de la liviaison concemee,
mais non au risque de dommages causés aux biens par suite du vice de la chose. Un renversement de la charge de
la preuve au détriment du client n'est pas rattacheé aux dispositions susvisées.

sont prescrits par 12 mois, le délai prenant offel au
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§11 Responsabliité solidaire

1. Toute responsabilite additionnelle en matiére de dommages el intéréts aulre que celle prévuo a larticle 10 est
exclue, quelle que soit a nature juridique de la pretention, notamment pour cause de manguement aux obligations
decaulant du rapport juridique entre le créancier et le débiteur ot pour cause de fait juridique illicite

2 La aux lermes du chdessus 11.1 ne sera pas apphcable aux prétentions découlant de
la Loi refative a la respansabilité du fait des produits défectueux, ni dans les cas d'atteinte a la vie ou & lintegrité du
corps ou de la santé.
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Sitant est que la responsabilité de SAERTEX scit exclue ou imitée. |a responsabilité personnelle des employés, des
ouvriers, des collaborateurs, des représentants, et des agents d exécution de SAERTEX le sera également.

§12 Réserve de propriété

1. SAERTEX se reserve le droit de propriélé sur la chose achetde jusqua encaissement de lous les paiements
découlant de la relation commerciale avec le client. La réserve de propriété perdurera méme si certaines créances
de SAERTEX ont élé reprises dans des factures en cours et que le solde a &té anété et reconnu

2. Le client est tenu de manipuler la chose achetée avec soin | il est notamment tenu de l'assurer d'une maniére
suffisante et & ses propres frais contre lincendie, les deégéts des eaux et le vol el ce, pour la valeur & 'état neuf

3 Le client est autorisé a revendre la chose achetée dans le cadre d'opérations commerciales réguligres, mais il céde
dores el déja 4 SAERTEX toutes les créances sur des acheleurs ou des tiers qui kil reviendront de la revente
Jusqu'a cancurrence du montant total facturé de la créance de SAERTEX (TTC) et ce, indépendamment du fait que
la chose achetée aura été revendue sens ou oprés faconnage. Le client restsra habilité a recouvri ladite créence,
méme apres cession. Le pouvoir de SAERTEX de procéder elle-méme au recouvrement de la créance n'en sera pas
affecte. SAERTEX s'engage toutefois a ne pas recouvrer la créance tant que le client remplira ses ctligations de
paiement & parlir des ventes encaissdes, qu'il ne prendra aucun retard dans ses paiements et en partic ulier tant qu'il
ne fera pas l'cbjet dune requéte pour l'ouverture d'une procédure de failite ou quil W'y aura pas suspension des
paiements. Si tel est pourtant le cas, SAERTEX pourra alors exiger que le client lui fasse connaitre les creances
cédaas et leurs débiteurs, qu'il lul donne tous les Ig; au Wil lui remette les
documants sy rattachant et qu'il informe ie débitaur (tiers) de ladite cession

4. Le fazonnage ou la transformation de la chosa achetde par le client sera toujours faits pour le compte da SAERTEX,

Si la chose achetse est fagonnée avec d'autres objels n'appartenant pas & SAERTEX, cefle-ci acquiert la propriete
de la nouvelle chose au prorata de la valeur de la chose achetée (Montant final de facture TTC) par rapport aux
autres objets fagonnés au moment du fagonnage. Les choses nees du fagonnage sont réputées soummses aux
mémes dispositions que la chose achetée liviée sous réserve.

5. Silachose achetée est mélangéa de facon inséparable avec d'autres objets mappartenant pas & SAERTEX, celle-ci
acquiert la propriété da la nouvelle chose au prorata de la valeur de la chose achatea (Montant final de facture TTC)
par rapport aux aulres objets mélangés au moment du mélange. Si le mélange est effeciué de mariérs telle que la
chose du client doit étre considérés comme la chose principale, on considérera comme convenu que le client
transfére & SAERTEX une copropriété proporticnnelle. Le client sera le dépositaire pour SAERTEX de fa propriété
exclusive ou de la copropniéte ainsi engendrés.

6. SAERTEX s'engage a libérer les slretas ui revenant sur demande du client s la valeur réalisable das siratés do
SAERTEX excéde de plus de 10 % les créances 4 assurer ; le choix des sOretés a libérer reviendra 4 SAERTEX.
7. Silaréserve do propriété s'avérait nulle et nen avenue selon la législation du pays ol se trouve la marchandise

livree, le client devra constituer une sireté de valeur équivalente sur demande do SAERTEX. En cas de nen-respect
de cette demande de la part du client, SAERTEX pourra exiger le palement immédiat de toutes les factures
impayees, quelles que soient les écheances de paiement convenues.



